
– –

cultura italiana all’estero. Le opere in favore delle quali possono essere concessi i Premi e i Contributi di cui 

la divulgazione del libro italiano all’estero attraverso la traduzione e la pubblicazione 
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ario del contributo la casa editrice/l’impresa 
/l’istituzione culturale che ha acquisito/intende acquisire i diritti di pubblicazione dell’opera in lingua 

all’Ambasciata



pubblicazione/produzione dell’opera e 

del traduttore e copia firmata del contratto di traduzione dell’opera oggetto di 

di traduzione dell’opera oggetto di incentivo 

tiratura prevista (quest’ultima solo nel caso di opere letterarie o scientifiche). 

opia del contratto per l’acquisizione dei diritti d’autore
dall’acquirente . In alternativa, una lettera d’intenti del produttore/editore 
acquirente che ne attesti l’impegno ad acquistare tali diritti (il contributo, se assegnato, è erogato 

l’avvenuta acquisizione). In caso 

ll’

l’anno per un ammontare di € 5.000 



dell’indicazione dei 

l’opera televisiva o cinematografica 

attestante l’

la sottotitolatura dell’opera.

–



all’Ambasciata d'Italia nel Paese cui 

saranno esaminate e selezionate dalle stesse Rappresentanze Diplomatiche all’estero, previa acquisizione 
del parere dell’Istituto Italiano di Cultura competente p

dalle Sedi all’estero 

promozione della cultura e della lingua italiana all’estero –

pervenute e l’accoglimento delle

coerenza rispetto al quadro generale dell’azione di promozione e divulgazione della cultura e della 
lingua italiana all’estero

Rappresentanze Diplomatiche all’estero, previa acquisizione del 
parere dell’Istituto Italiano di Cultura competente per territorio, la

italiana all’estero 

qualità letteraria o scientifica dell’opera;

dai Paesi dell’America Latina

L’entità dei Contributi assegnati potrà essere uguale o inferiore a quanto richiesto nella domanda, in 



dell’opera e previa presentazione all’Istituto Italiano di Cul
Ambasciata d’Italia

dell’incentivo concesso) 
“Q

azione Internazionale italiano”
che la stessa dicitura sia stata inserita nell’opera e 

dell’Ambasciata / Istituto Italiano di Cultura sull’opera tradotta

“
i beneficiari sono venuti a conoscenza dell’avvenuta concessione”. 


